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Osszefoglalo

Dolgozatom egy négyrészes ifjusagi térténetet etemeipografia szempontjabol, amely sorozat tizesév
lanyoknak irédott. A kényvek régton féttnek a polcon szines arculatuk miatt, amely tikedmai kamaszok
sokoldalu vildgat. A mai fiataloknak ir6dott konkeagyobb bdimérettel és sortavolsaggal szedettek, annak
érdekében, hogy a gyerekeknek sikerélményiik legykdnyv elolvasasakor. Mivel tdbb statisztika istatja,
hogy a gyerekek kevesebbet olvasnak éfitidiket inkdbb a kényvek boritdja kelti fel, amiiztnsokkal

szinesebb.

Kulcsszavak tipogréfia, ifjusagi konyvek, Jacqueline Wilsddmyok, sorozat

Abstract

My essey is about a junior series which containg fmoks, I'd like to represent my typographycaessin
this way. The books are for teenager girls who méllognise the books on the shelves immediatelgusec of
their colourfl cover. Youth books contains biggettérs, and the spaces between the lines are kaggeell, in
order to make children feel happy that they canl @dook faster. Some surveys show, that childrenrore

interested in a books because of their colorfukceyv
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Az iréné

Jacqueline Wilson (1. kép) 44 éves angol ¢ron
az egyik legelismertebb kortars szZermzazajaban,
amit nem is bizonyit jobban, mint szamos dija.
Jelenleg tanit a London-Roehampton Egyetemen
gyerekirodalmat, illetve Kreativ irAs MA kurzuson
is megtaldlhatdé a katedran. Manapsag inkabb
kisebb gyerekeknek ir mesekdnyveket §yNagy
2009).

A kdnyvekraél

A sorozat négy konyvet foglal magaba (2. kép),
amelyek cime csak egy szoban koti Os$ket
(lanyok), de torténetiik szerint ugyanannak a harom
lanynak kalandjait tartalmazzak. igy a négy konyv
egymas utan: 1. Szerelmes lanyok 2. Lanyok a
pacban 3. Lanyok késésben 4. Mi baj, lanyok?
cimet viselik. A kényvek a tizes éveik elején jaré
kiskamaszoknak szilettek, olyan megoldand6
problémakat ecsetelnek, mint a <¥kel vald
vitak, a kihasznalas, taplalkozasi zavarok, &zl
halala.

Lanyok és tipografia

A konyvek, mint mar sokszor emlitettik
gyerekeknek irédtak, igy a tipogréfia is ebben a
szellemben jelentkezik a kényvekben. A kollekci6
darabjai mind kilsleg, mind bel8leg tikrozi a
teenagerek vilagat. Figyelembe kell vennink az
ilyen korG fiatalok olvasasi szokasait és azt a
problémat, mi szerint igen nehéz felkelteni az
érdekbdésiiket egy-egy konyv irant. A lanyok
sorozat, Ugyesen élt a tipografia és a grafika
eszkozeivel, amit mi sem bizonyit, mint nagy
népszelsége a piacon. A mai fiatalok érdétése
a szines és harsany, csillogé dolgok irant
fogékonyabb, mint régen. Ez tobbek kozott a
kényvkiadok mese- és ifjusagi konyveinél is
megfigyelhebek. Gabor Anik6, a sorozat
szerkesiije tudta, hogy az arculat nagyon fontos
ahhoz, hogy a kényvek népsireé véaljanak, ezért
szedték a dszbveget nagyobb hikel és
sorkdzokkel, ezért ilyen harsanyak a boritok.
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2. kép A négy kotet

Szerelmes lanyok

A koényvet 1997-ben fejezte be az i6on
Jacqueline Wilson, majd 1998-ban a Randon House
Children’s  csoporthoz  tartozé  Transworld
Publishers kiadd publikaltaWilson 2003). A
magyarorszagi kiadas 2003-ban tortént az Animus
kiadé jovoltabdl. A kényv eredeti cime Girls in
Love, a forditas Damokos Kata munkaja. A kdnyv
hard cover, vagyis keménytablas és dmtitoval
rendelkezik (3. és 4. kép). A borit6 &lsblaja igen
harsany szineket hasznal, narancssarga keretben
z6ld alapon taldlhatjuk a cimet és az Grarevét,
valamint az illusztrator nevét és néhany, a koényv
tartalmat szimbolizalo kis rajzot. A boritén csgto
félia vonzza a tekintetet, igy az i®meve, a
cimben szerepl ,szerelmes” sz6, és a szivek is
csillogd hatasutak. A boritd legtetején az &rdmeve
olvashat6. A bditipus, nem standard, a magyar
grafikus, Beleznai Kornél munkaja (Wilson 2003).
Gabor Anik6 azt kérte Beleznait6l, hogy olyan
arculatot tervezzen, ami fiatalos, szines. Ahégy
fogalmazott: egy doboz bon-bonra emlékeztégse
az arculat. A bétipus nem szabalyos, a vonal-
vastagsag sem egyenletes. Atkeilp nélkiliek,
viszont a vonalak végei le vannak kerekitve. A
betik nem allnak szigoru alapvonal alapjan egymas
mellett, megdfigyelhdt, hogy az ,a" bat
magasabban talalhaté a nagy ,J"ibetz képest. A
két ,i” betin az ékezetek ellipszisként jelennek
meg, de nem szabalyosak. A ddetnem érnek
0ssze, nincs kotés kozottik. A cim delszava
(szerelmes) nem keé&dik nagybetivel, ami
indokolt lenne cimkezil révén, az I bei
kimagasodasa magyardzza ezt, bar az ,sfi bet
nagyobb, mint a ,z". A ,z” nem harom, hanem
négy vonallal irédott és az ,m" is szabaly-
talansagokat mutat, a Kiekét hasa altal megha-
tarozott tér nem egyforma mértekA betiknek a
szerelmes szbban adalék szegélye van a félia miatt,
a foélia hianydban a hik nem kapcsolodnanak
agymashoz, igy viszont a félia 6sszeértiket, de
mas és mas helyen, amelyet az ,e"tbesetében
érzékelhetiink legfalnébben. Erdekes, hogy ez az

egy sz6 (szerelmes) més ifermakat mutat, mint a
boriton megjeletr tobbi. Egyedil az ,|” bt
formdja egyezik meg a tobbivel. A cim masodik
szava (lanyok) viszont ugyanazzal aitf@tmakkal
irédott, mint az iré6é neve. A bdtk a boritén igen
nagyok, a legnagyobb lieb,4 cm, a legkisebb 3,1
cm nagysaguak. A cim alatt tajékoztatd funkcioként
jelenik meg a mondat: Nick Sharratt illuszt-
racidival. Ez a mondat szintén mas ilfetmakat
mutat, egyedil az ,i", ,|I” és ,r” bdt hasonlit a
fentebb hasznéltakhoz. A boriton ¢észbveg az
amerikai cimekhez hasonléan jobbra zart, az Ures
helyet szivek toltik ki, de ezek sem mutatnak
formajukat tekintve szabalyossagot, mintha szabad
kézzel rajzoltdk volnacket. A védboritd el$
oldala keretben taldlhaté, a keret vonalvastagsaga
azonban nem szabalyos, a folyd tintat idézi. A
kényv gerincén az irédnneve és a cim talalhaté.
Erdekes, hogy itt a név hgtkozott mar kotés
lathat6. A cimet és a nevet szivek valasztjak el
egymastol, valamint az Animus kiadd logéja
talalhat6 a gerincen, ami nem illik bele az arcdat
ugyanis fehér szin eltéen az efsebb ténusu
felirattél. Félia itt is talalhato. A felirat aludt
felfelé tart. A hatsé tabla nem keretezett, zoldisz
folias. A rovid ismertgt 12 pt beimérettel Comic
Sans bditipusban irédott, kbzépre zart egyhasabos
szoveg két bekezdéssel. Szivek itt is talalhatdak,
valamint a vonalkdéd és az &r, ami szintén Comic
Sans bditipussal irva, all6 szamok. A boritd
behajtott filein a fllszovegek 12 pt beirettel,
Comic Sans bétipussal irodtak, az €gilon balra
zart egyhasabos szdveg a hatso boritén egyhasabos
3 bekezdéses szdveg van, ahol aé bikezdés 13

ponttal van behldzva. Mind a két filén
megtalalhatdak a folias szivecskék.
Jcquelne Wison — nagyabbeknak
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3. és 4. kép Az elskotet el és hatso véiboritoja
Grafika: Beleznai Kornél

Ha levessziuk a véthoritot, a két tabla arculata
megegyezik a véiboritééval, de folia itt mar nincs.
A magyar kiadas mintasZem betartia a
szabélyokat, a jarulékos részeket dleg
(Gyurgyak 2004). A dszdveg ditt megtalalhato a
szennycimoldal az élldalon. Times New Roman
betitipussal, 12-es biginérettel olvashatjuk a
szerd nevét, majd alatta verzal Garamondikkél

a cim talalhat6. A masodik oldal nem jeldli a
sorozat sorszamat, helyette eddig megjelent kdtetek
cimeit sorolja fel a szetwl. A ,Jacqueline
Wilsontél megjelent:” szoveg két sorban kdzépre
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zarva talalhat6 kurziv biitkel, majd alatta sorkiha-
gyasokkal, A&ll6 bdékkel az eddig megjelent
kotetek. A cimoldal a boritot idézi, de nem szires,
fordité, a kiadd, a kiadas helye és datuma is
megtalalhatd rajta. A copyright oldal, ami
informaciot ad a magyar kiadasrél (munkatarsak,
kiaddi jogok, forditas, eredeti cim) is Times New
Roman bdttipust hasznal, 8 pt hehérettel,
kozépre igazitva. Ebben a kényvben nincs ajanlas,
tartalomjegyzék, mottd, &z6 és koszonet-
nyilvanitas. A 8szoveg uténi jarulékos rész csupan
egy oldalt tartalmaz a 156. oldalon, ahol az ISBN
szam talalhato kontrasztosan a lap aljan, valaeint
magyar kiadas informaciéi Times New Roman
betitipussal, 8 pt bémérettel kdzépre zarva. A
foszoveg a 7. oldalon keidik. A fejezetcimek
keretbe vannak foglalva (5. kép), amely kereteket
szintén Beleznai Kornél tervezett. A keret szireén
szabadkézi rajzolast idézi, nem szabalyos.

Gey MY

5. kép 1. fejezet cime és kerete
Grafika: Beleznai Kornél

A benne 1é% fejezetcimek bétipusa is Beleznai
munkaja, talpatlan verzal ligt szabdlytalanok,
kilonbda vonalvastagsaggal, hangulatuk bohokas,
jatékos, mintha egy kamasz napléjaban latnank. A
fejezetek szovege majdnem a lap kézepénddikd

két sor nagysagu inicialé lié&kel (26 pt), amely
betik az el$é sz6 el§ egy betije. A fejezetek nem
mindig paratlan oldalon ke#dnek és nincsenek
szamozva. A {dszbveg Times New Roman
beftitipussal 12 pt mérettel szedett. Minden oldalon
a sorkoz 15 pt nagysagu. Minden paros oldalon a
bal margé 2 cm, a jobb margd 2,5 cm, a els
margé szintén 2 cm, az alsé margd pedig 2,7 cm
meértéki. A paratlan oldalakon, ahol nem fejezetcim
talalhato, a bal margé 2,7 cm, a jobb margd 2 cm, a
fels6 margd szintén 2 cm, az alsé pedig 2,7 cm
nagysagu. A fejezetcimek félsnargéja 9,3 cm. Az

Uj bekezdések behlzasai valamint a parbeszédek
behlzasai is 12 pt métiek. A kiemelések a
szovegben kurzivalassal torténik, altalaban sajatos
értelmi szavakat és mondatokat jeldl. llletve a
verzallal ir6dott mondatok indulatot fejeznek ki. A
kdnyvben talalhatd levelezések a kézirast ddéz
beftitipussal irédtak, bé&méretilk és a sorok kdze
nem tér el a szdveg tObbi résdét Az
oldalszamozés a lap aljan torténik azdgezetdl
Times New Roman all6 szamok jeldlik, hogy
hanyadik oldalon tartunk. A fejezetek mindig
illusztraciéval és adalék szoveggel kéddek
(6.kép), amely szbveg tartalma altaldban a
hangulatot adja meg a soron kovetkdejezethez.

Az illusztraciék Nick Sharratt rajzai. Nick Sharrat
angol szarmazasu grafikus lassan hisz éve

Jacqueline  Wilson kényveinek illusztratora.
Stilusara a kdnnyedség, az egyszevnalas rajzok
jellemzsek. Néhany riive idézi a pop art stilust.
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6. kép A masodik fejezet bevedet
Grafika: Beleznai Kornél és Nick Sarratt
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7. kép Nick Sharratt:Daffodil Frightens Caterpillar
Forras: http://www.nicksharratt.com/

Nick Sharratt niveiért tobb elismér dijat is kapott,
ugymint 2001 Children's Book Award, Stockport
Schools Book Awardfor KS1. Sajat elmondasa
szerint a vibral6 szineket szereti hasznalni, (ez
sajnos a Jacqueline Wilson kényvek esetében nem
jellemzs, hiszen a dszdveg szurkearnyalatos), és
mindig igyekszik humort alkalmazni aitiwveiben
(Nick Sharratt biography). A magyar kiadas nem
akarta kivenni az illusztracidkat aibtl, hiszen
ugy gondoltdk ez is feldobja, és fiatalossa teszi a
sorozatot.

Lanyok a pacbhan

A masodik kdnyvet 1999-ben publikalta a mar
fent emlitett Transworld Publishiers, az Animus
kiado pedig, 2003-ban adta ki a Szerelmes lanyok
utan. A magyar kiadas koril ugyanazok a
szakemberek dolgoztak, mint az &lkotetnél,
Beleznai Kornél maradt a grafikus és arculat-
terves, Damokos Kata a forditfWilson 2003). A
konyv eredeti cime Girls under Pressure. Ez a
kényv is hard coverrel rendelkezik (8. és 9. kép),
védbboritéja van, és itt is megjelenik a folia, ami
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csillogova tesz egyes szavakat a boriton. Az arcula
koveti az el§ kdnyv hagyomanyait és szintérber
szineket hasznal. A masodik kdnyv esetében ez a
vildgosabb narancs és citromsarga.
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8. és 9. kép A masodik kotet &lés hatso tablaja
Grafika: Beleznai Kornél
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A Dboritd6 el$ tabldjan megfigyelhét hogy
felhasznaltak az dls kotet terveit a bdtipus
kapcsan. De kilénbségeket is talalhatunk. A félia
hasznélata szintén a sz&rmevének kiemelésére
szolgél, szine megegyezik azm#iével, viszont a
masodik kotet esetében az utolsé két sz6 az ,a” és
.pacban” szavak foliazottak, amely folia keretet ad
a betiknek. Beleznai Kornélnak ehhez a kotethez
nagy ,I” betit kellett terveznie, hiszen az éls
konyv boritojan a lanyok szé a cim masodik szava
volt, igy nem kellett nagyb#étel szedni. Az I
betin kivil a tobbi karakter a szoban (anyok)
megegyezik az ebskdnyv ugyanezen karaktereivel.
A cim és a név ebben az esetben kdzépre van zarva,
szintén igen nagy bigitkel van szedve, de az i®n
neve ugyanolyan nagysagu, mint azzél kotet
boritéjan. A Nick Sharratt illusztracidjara vonat-
koz6 szbveg teljesen megegyezik az dgtetével,
csupan egy kicsit lejjebb szorult a boritén. A
szimbOlumok (mérleg, pizzaszeletek) a konyv
tartalmara vonatkozéan itt is megjelennek, szintén
folidazva. A cim és a szefmeve itt is keretbe van
foglalva, amely keret megegyezik az égésvel. A
kényv gerincén a feliras alulrél olvashat6 és szint
az el$ konyv tendenciait mutatja. A szimbélumok
elvalasztiak a nevet és a cimet, ugyanakkor a
lanyok szé, amely itt cimkeadszOként szerepel,
nem kezddik nagy ,|” betivel. A gerincen itt nem
talalhatd a magyar kiadé logdja. A hatlapon egy
pizzaszeletben olvashatjuk a tartalmi 6sszefoglalét
amely kdzépre zart 8 pt nagysagli Cominc Sans
befitipussal szedett szdveg. Az Osszefoglald
formaja idézi az Aldus-féle V alaku lezarast, amely
a 15. szazad sajatossaga volt, tehat nem (j
taldlmany. A hatlapon is olvashatjuk a kényv cimét,
amely az el§ kbnyv esetében nem talalhaté a hatsé
tablan, ugyanakkor a szérneve és a korosztaly
megjeldlése (nagyobbaknak) itt is olvashat6, ahogy
a vonalkod és az ar is (Comic Sans all6 szamok). A
borit6 behajthatdo filein itt is fllszovegeket
talalhatunk, a hatsoé tablara hajthaté széveg wmijes
megegyezik az ebs kdnyv ugyanitt talalhato

szovegével, azzal a kilonbséggel, hogy a
szimb6lumok itt nem jelennek meg. Az &I&ilon
balra zart 20 soros egyhasabos szdveg talalhato
12pt betimérettel és Comic Sans bdpussal irva.

A védbboritét levéve az arculat ugyanaz, de itt sem
jelenik meg az Animus kiad6 logéja a kdnyv
gerincén. A $szoveget megéks szennycimoldal
ugyanolyan formatumban megtalalhaté, mint az
elss konyv esetében, tehat a siemeve Times
New Roman karakterekkel és a cim verzal
Garamond beéikkel. A masodik oldal azonban nem
az irorb eddig megjelent iveit hirdeti, hanem
kortlbelil a lap kézepén egy Nick Sharratt rajzat
lathatunk a dszerepdr6l. A harmadik oldalon a
cimoldal hasonlé forméban jelenik meg, mint az
el koteté, viszont az oldal kicsit zsufoltabbnak
hat, de nem zavardan. A negyedik oldal tartalmazza
a copyrightot és ellentétben az éelednyvvel, az
ISBN szam és a magyar munkatarsak is ezen az
oldalon taldlhatoak, valosZircsdkkenteni akartdk a
jarulékos oldalak szamat, hiszen ez a kdnyv mar 60
oldallal hosszabb, mint az éb. Itt talalhato
ajanlas, a hatodik oldalon, amely kurziv Times New
Roman karakterekkel jelenik meg jobbra zarva az
oldal tetején. A fejezetek itt is keidnek a paros
illetve a paratlan oldalakon is, ugyanakkor e kényv
fejezeteit mar megszamozzak el kiirva,
amely befk a Microsoft Word Simpson
betitipusahoz hasonlithatéak, talpatlan linearis
antikvak. A fejezetcimek itt is Beleznai sajatos
kereteiben taldlhatéak az altala  alkotott
betitipusban. A fejezetek keészavainak els
betije szintén két sor nagysagu karakter. A margok
méretei is megegyeznek az# konyvével és az
oldalszamozas is az oldal aljan, kdzépre zarva
talalhatd. A bekezdések és a parbeszédek behizasai
12 pt méretek. A kiemelések a kdnyvben kurzivval
(idegen szavak pl. Jinge Bells) és verzallal
torténnek. A &szoveg jellemé& megfelelnek az
elss kotetének. Az illusztracidkat (10. kép) a
magyar kiadas Ujra Nick Sharratt-tél vette, aki
ebben a kényvben mar egész oldalas,
kidolgozottabb rajzokat készitett. lllusztracioi
ebben az esetben is a fejezetek elején talalhatéak,
de nem tartalmaznak széveget.
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10. kép Az el§ fejezet illusztracidja
Grafika: Beleznai Kornél és Nick Sarratt

Lanyok késésben

A sorozat harmadik kotete (Girls out Late)
Anglidban 2000-ben jelent meg, Magyarorszag
pedig 2004-ben publikalt@Wilson 2004). Az (j
kotet (11. és 12. kép) igazodik ad#ikhdz, nem is
lenne logikus, ha teljesen (] arculata és tipogjafi
lenne, hiszen az csak zavarna a sorozat eddigi
olvasoit. Ugyanakkor lathatunk valtozasokat a tébbi
kotethez képest. Az élsszembedt valtozas, hogy
kisebb mértékben haszndltdk a csillogo foliat.
Esztétikai okai is lehettek ennek, hiszen a boritd
(amely ebben az esetben is hard cover) rézsaszin és
lila szineket hasznal, amik hasonl6 $#k, mint a
folia. A szimbélumok is kevesebb szammal vannak
jelen a boriton, az dlstablan csupan egy ora
taladlhaté. Az ir6 neve féliazott, de vékonyabb a
betiinek kontrasztja. A cimben szintén a masodik
sz6 (késésben) talalhato félidzva, de ez az edst,
hogy harom kilénbdz szint hasznaltak a it
diszitésére, sargat, fehéret és a félia csillogd
mélylila szinét. A felirat kozépre zart és a Nick
Sharratt-ra utald felirat szintén megtalalhatoisit
fehér szinnel. A keret ugyanaz, mint a#zél két
konyvnél, csak fehér szinnel huztak meg. A kényv
gerincén megtaldlhatd a magyar kiado logoja,
viszont az ir6th neve haromdimenziésnak hat, ami
szintén edszor fordul ed a sorozat arculatdban.
Szimbdélumok valasztjak el a nevet a aimamiben
a lanyok szé, mar nagylieel kezaddik, igy nem
kovettek el helyesirasi hibat. Viszont azoéetabla
betiihez képest a gerincbhen a et dssze-
nyomottabbnak {innek, véleményem szerint
szélkasabbak is lehetnének, hiszen hely lenne ra
elég, és nem is csufitana el a kdnyv gerincét,
ugyanakkor pontos kicsinyitett masa lenne a# els
tablan 16% cimnek. A hatso téblatddzor lathatjuk
bekeretezve. A tartalmi ismerdet szintén a
szimbllumban (6ra) jelenik meg, kor alaku
szegélyben. A tartalom igazodva azlddiekhez

Comic Sans bétipussal irddott 12 pt mérettel és
eloszor kapunk utaldst az 6eb két kotetre,
amelynek cimeit kontraszttal szedték. A hatlapon a
cim ugyanabban az 6sszenyomott valtozatban
jelenik meg, mint a gerincen, szerintem egy kicsit
zavar0. Ez a borité sokkal szeéebben szedte a
szoveget, ugyanakkor sététebb szinei miatt a fehér
szin ebtérbe kerul, ami ugyanis azéeb két kotet
boritéjan fekete szinnel jelent meg, az ezen a
boriton fehér. A végboritd két fille szintén
tartalmaz szdveget. A hatso tabla flle az&lkét
kdényv hagyomanyat kévetve ugyanolyan formaban
az irérerol szol, az elé ful pedig 15 soros idézetet
vesz a kdnyvbl idézsjel nélkul. A két fuldn a bék
fehér sziek.

Imque\[ne Wilsoq

lanYok

Lanyek
A hérom bardtns ilyenkr igazin fadikonyan
fullent, hogy kimogyardzza magét  ines
oz

11. és 12. ép A harmadik kotetetss hatsé véiboritdja
Grafika: Beleznai Kornél

A fészoveget megéréd jarulékos részek szintén
megtalalhatéak, viszont az ajanlas a masodik

oldalon taldlhatd, ami nem felel meg a
szabalyoknak. Az ajanlasnak mindig paratlan
oldalon kell lennie. Szamomra zavar6 az

elhelyezése a cimlapédl, rdadasul egy sorba van
szedve az 55 karakter. A harmadik oldalon a cimlap
taldlhatdo a mar megszokott moddon. A ieta
borit6t idézik, nem a gerinc 6sszenyomottiitiet
Az 6tddik oldal tartalmazza a copyrightot és néhany
informaciot a magyar kiadasrél. A mellette dév
oldalon rogtébn az ebs fejezet illusztracioja
kezdhdik, véleményem szerint esztétikailag ez nem
felel meg, személy szerint én behelyeztem volna
egy ures ivet, és az elvalasztotta volndszdveget

a jarulékostdl. Adszoveg utan kdvetkégarulékos
részek, vagyis az apparatus az eddigledzokatlan
mértékben, 4 oldalban jelentkezik. Askdveg utan
kovetke®d el oldalon Jacqueline Wilson eddig
megjelent koteteinek cimit olvashatjuk az éels
kényvben talalhaté formaban: a lap tetején kdzépre
zarva. A kovetkez oldal aljan a nyomdai
informaciokat olvashatjuk, amelyeket a masodik
kényv esetében a copyright oldalon talalhattunk, az
elss kdnyv esetében pedig az ISBN szammal egyiitt
az apparatusban. Szamomra zavaré tény, olyan,
mintha ketté lenne vagva #&skoveg altal ez az
informacid. Az utana kdvetkézét oldal egésze az
el6z6 két kotet szirkearnyalatos boritoja. A
foszoveg jellemd megegyeznek az &6 két kotet
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foszovegének jellendavel (12 pt beiméret, Times
New Roman tipus, 15 pt sorkéz, margék nagysaga,
12 pt behuzasok). A fejezetek itt is szamozva
vannak és a fejezetcimek a Beleznai-féle keretben
taladlhatdéak a jatékos hiddkel. A fejezetkezd elsh

beti tovabbra is két sor magas és az oldalszamozas
is a lap aljan kozépen taldlhaté allé szam. A
fejezetek Nick Sharratt rajzaival kemthek (13.
kép), ami mas viszont, hogy az illusztracioban
Beleznai Kornél bekeretezett fejezetszinei és a
fejezet szamozédsa is talalhato, igy kétszer
olvashatjuk a fejezet szamat és cimét is. Szamomra
ez felesleges. Az illusztraciok visszatérnek a
kisebb, darabosabb rajzokhoz, de kidolgozottabbak,
mint az el kdnyv esetében.

Linpelt ddefie

PN

13. kép Az el§ fejezet illusztracidja
Grafika: Beleznai Kornél és Nick Sarratt

A kiemelések kurzivval torténnek, altaldban a
sajatos értelih szavak és a gunyos értelemben vett
kifejezéseket szedték i betivel. Ez a kotet
megforméaldsa kicsit 0sszeszedetlennelniki
mintha kapkodva készilt volna el, mégis ez a
legdragabb a négy kotet koziil.

Mi baj lanyok?

A sorozat befejez része 2002-ben keriilt az
angliai polcokra, nekiink 2004-ig kellett varnunk,
amig az Animus kiado publikalt&Vilson 2004). A
Mi baj lanyok?, avagy angol cime szerint a Girls in
Tears szintén tartogat kilonbségeket a tobbi
kotethez képest. Mig a tobbi kotet hard cover
boritéjan tébb szimbdélum is megjelent, addig a
sorozat befejez kotetének egy szimbdéluma a
kénnycsepp, ami a boritdn tébbszor is megjelenik
(14. és 15. kép), valamint egy técsat is abrazolt
Beleznai Kornél, ami mind az él¢ablan, mind a
hatson megjelenik. A kétet eltiéan a tobbibl, nem
hasznal nagymértékben rikité szineket, a kék két
arnyalataval dolgozik, ami kicsit hideggé teszi az
arculatot. Az dz6 harom konyv kétféle szint

hasznélt a boritékon, amelyek ugyan osszeillettek,
mégsem volt példa arra, hogy a tetvemsak egy
szint, bar kulénbdz arnyalatban hasznéljon. A
fehér szinnel itt is a kontdrokat rajzoltak, viszan
illusztratorra vonatkozd szoveget feketével irtak,
ami jobb megoldas, mint a fehér, mert a boritdralja
tul sok lenne a fehér hasznélata. Azt i§sebr
tapasztalhatjuk, hogy az egész cim féliazva van, ba
a félia szine most eziist, ami esztétikailag jobban
mutat a lila helyett. Beleznai Kornélnak U0 et

is terveznie kellett, igy nagy ,m” és ,j’ hidt
valamint kérdjelet és vessi. Az ,m" beti nem
szabélyos, szarai nem egyforma migekf a
vonalvastagsag sem egyenletes. A ,j” viszonylag
szabalyos, az ékezete megegyezik az ,i” ékezetével,
de a serif bohdkas hangulativa teszi. A kfaid
felst hurka nem kerek, bar Beleznai tfpusara
inkabb a lekerekitések jelleik, nem zavar6 a
kérdbjel effajta rajzolasa, mert egyes tiletrészei,
példaul a k" bel als6 szara is szogletes. A héatlap
itt is keretezett, de az als6 keretrész helyett a
szimbdlumként funkcionalé tdécsa taldlhats. A
tartalom Osszefoglaloja kdzépre zart, bar a jobb
felsy sarokban igazodik a konnycseppekhez. A
szbveg fehér, Comic Sans tifpusi 12 pt mérét

és itt is kontrasztosak a sorozatzél koteteinek
cimei, amik a szOvegben talalhatéak, valamint a
kényvsorozat népsziségére utald mondat:
~Jacqueline  Wilson koényveit kolcsonzik a
legtdbbsz6r Nagy-Britannia kdnyvtaraiban.” is
kontrasztos karakterekkel irédott a figyelem-
felkeltés céljabol. A vétboritd el$ fulét teljesen
kitolti a konyvikol vett idézet, igy nincsenek rajta a
szimbdlumok, a hatsé fllszéveg megegyezik az
el6z6 harom koényv hatso fulszévegével. Idomulva
az arculathoz a fulszbvegek is fehér #eln és
Comic Sans bétipustak. E kotet is eltér a
jarulékos részek elhelyezését iflen, ugyanis ahol

a szennycimnek kéne lennie, ott az ajanlas
talalhato, kurziv béikkel hét sorban baloldalra
zarva. A masodik oldalon az irdrddig megjelent
koteteit tlintetik fel ugyanabban a formaban, mint
mar emlitettem, majd a cimlap kdvetkezik, tartva a
borit6 formajat és az eddigi hagyomanyt a
konyvekre vonatkozéan, majd a copyright oldal
kovetkezik. Tehat nincs szennycimoldal. A
fészoveg utdn nem talalhaté jarulékos szdveg,
vagyis apparatus.

1790 F1
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14. és 15. kép A negyedik kotetéetss hatso tablaja
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Grafika: Beleznai Kornél

Az el fejezet itt is rogton a copyrightoldallal
szemben talalhatd, innen is hianyzik egy Ures iv,
ami elhatarolna a 66zovegbl. A fejezetek
illusztraciokkal kezddnek, amely illusztraciokban
mindig megjelenik a kotet 6f motivuma a
konnycsepp (16. kép). Ebben, mint geometriai
formaban abrazol Sharratt. A Beleznai-féle keretes
fejezetcim és szamlalo ebben a kotetbeimidtés

24 pt betiméreti Comic Sans bétipusu felirattal
szedték a fejezetek szamolasat. Nick Sharratt
illusztraciéjaban kicserélték az angol fejezetciatek
magyarra, amely cimek Comic Sans 20 pt nagysagu
karakterek. A fejezetek illusztraciéi mindig pasatl
oldalon talalhatéak és egy Ures oldal kihagyassal
paratlan oldalon ke#dinek a fejezetek, ame-
lyeknek szintén Comic Sans 24 pt méreti
karaktereik vannak. Az &6 harom kotet esetében
ez nem volt tapasztalhaté.

Hatodik fejezet

A ldnyok sirnak,

ha otthon
baj van

16. kép A hatodik fejezet illusztraciéja
Forras: Scannelt

Attél eltekintve, hogy minden fejezet péaratlan
oldalon kezddik a kotet megtartotta az é&eb
részek tipogréfiai jellentdt, igy a 12 pt mérét
Times New Roman b#tipust, 15 pt sorkdzoket, a
margok méretét és a fejezetkéubtik is megta-
lalhatébak ugyanolyan formaban, ahogy az
oldalszamozas is.
Az angol kényvek arculata

Mindenekebtt az figyelhed meg, hogy az angol
kényvek arculata hasonlit a magyaréra (17. kép),
vagy éppen forditva, a magyar konyvek hason-
litanak az angolra, hiszen az eredeti kdnyvek diorit
mintaul szolgalhattak a magyar tertaek. A
magyar koényvek jatékosabbak, a cimek és Wilson
neve nem jelenik meg olyan szigord szabalyos
betitipusban, mint az angol kiadason. A brit
valtozat léniak kozé szoritja az itHnevét, amely
név betitipusa szabdlyos. A cimek linearis
antikvak, verzal bék, amik a kénnyebb olvasast

lehetivé téve igen nagyok, de elrendezésik tul
szigord. A magyar bék hangulata jatékosabb, de
olvashaté. Az angol kiadas arculata is él a
szimbolumokkal, a magyar 6tlet innen szarmazik,
de elrendezésiik a boritdn nem olyan spontan, mint
a magyarén. Viszont a szinek jatéka a brit kiadason
ugyanolyan felin6vé teszi a kodnyveket, mint a
magyar konyvekét. Az utolsé kdnyv hazai és
magyar kiadasa (Mi baj lanyok?, Girls in Tears)
viszont tobb hasonlésagot mutat, mint a tobbi.
Ugyanakkor fontosnak tartom megemliteni, hogy
Jacqueline  Wilson  hivatalos honlapja a

http://www.jacquelinewilson.co.uk/ sokkal inkabb a
magyar designt idézi, szines és bohokaditipetsai
pedig nem szabalyosak

i J Jacaveline Wilson
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17. kép Az angol kiadasok

Forras: Jacqueline Wilson hivatalos honlapja
Grafika: Nick Sarratt

Osszegzés

Dolgozatom az egyik legkedveltebb sorozatrol
szOlt a kiskamasz lanyok korében, szerdiiet,
mert réluk szolnak. Az utols6 két konyv
tipogréfiailag nem volt azonos szinvonalon azé&l
kettovel, taldn nem fektettek bele olyan nagy
munkéat. Ugyanakkor levonhatjuk a kovetkeztetést,
hogy a mai ifjisagi kényveknek arculattertigrek
merésznek kell lennitik, és batran kell hasznalaiuk
meghokkerd forméakat és feliné szineket, mert a
statisztikak azt mutatjak, hogy a gyerekek mar nem
olvasnak annyit, mint régen, nehezebben is
tanulnak meg olvasni. Unalmasnak tartjak a
kdnyvek olvasasat, inkabb a televizidisorai kotik
le 6ket. Az olvaséas gyakorlasa azonban fontos lenne
késgsbbi tanulméanyaik segitésére, mikor mar 1000
oldalas koteteket kell majd olvasniuk. A
tipografianak és grafikanak ezekhez, az olvasasi
szokasokhoz kell igazodniuk. Nagyobb
betimérettel és sortavolsaggal kell szedniik a
kenyérszdveget, hogy a fiatal olvasék gyorsabban
haladjanak a konyvvel, hiszen turelmik az egy
helyben tértéé monoton munkara, igy az olvasasra
is sokkal kevesebb, mint régen. Sikerélményt kell
biztositani a gyerekeknek. A kiadé munkatarsai, igy
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Gabor Aniko a sorozat szerke§et is jol tudja ez,
igy ebben a szellemben tervezi az Animus az
ifjasagi kdnyveket.
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